ANALISIS HUBUNGAN MAKNA FRASA BERPARTIKEL EUI DALAM KUMPULAN CERITA PENDEK
CHIMI GOINDA
DIANNA ISTIQOMAH, Hwang Who Young, M.A.

UNIVERSITAS Universitas Gadjah Mada, 2016 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/
GADJAH MADA

DAFTAR ISI

Halaman
HALAMAN SAMPUL DEPAN ...t Error! Bookmark not
HALAMAN SAMPUL DALAM (BAHASA INDONESIA) ......cccccevvevnenee. Error! Bookmark not
HALAMAN SAMPUL DALAM (BAHASA INGGRIS) .......cccocevvviiieiienee. Error! Bookmark not
HALAMAN SAMPUL DALAM (BAHASA KOREA) .....cccoovvvveieiiiianenn, Error! Bookmark not
HALAMAN JUDUL ..ottt Error! Bookmark not
HALAMAN PENGESAHAN.........cooiiieee e Error! Bookmark not
HALAMAN PERNYATAAN ..ottt Error! Bookmark not
IMOTO ettt bbbttt et b e bbb n e nes Error! Bookmark not
PERSEMBAHAN ..ottt Error! Bookmark not
KATA PENGANTAR ...t Error! Bookmark not

DAFTAR ISL ..ot Xii

DAFTAR TABEL ..ot XV

DAFTAR LAMPIRAN ...ttt Xvi

DAFTAR ARTI LAMBANG DAN SINGKATAN ..o, XVii

PEDOMAN TRANSLITERASI ..o XViii
INTISARI ..ttt e e sree s Error! Bookmark not
ABSTRACT .ttt Error! Bookmark not
T bbbt b et a bbb a et be bt e et ne st ebeneane Error! Bookmark not
BAB | o e bbb Error! Bookmark not
PENDAHULUAN ...ttt Error! Bookmark not
1.1 Latar Belakang Masalah............cccccoovrieeiiniciiceeeeee e Error! Bookmark not defi
1.2 Rumusan Masalah...........ccooeiioieriiiiieeecceeeeee e Error! Bookmark not defi
1.3 Tujuan Penelitian ..o Error! Bookmark not defi
1.4 Ruang Lingkup Penelitian ...........cccooeeivnieeieeeeee e Error! Bookmark not defi
1.5 TiINJauan PUSEAKA........cccoiiiiiiieieisisssise et Error! Bookmark not defi
1.6 Metode PENEITIAN .......c.oveeeeeeeeee e Error! Bookmark not defi

xii



ANALISIS HUBUNGAN MAKNA FRASA BERPARTIKEL EUI DALAM KUMPULAN CERITA PENDEK
CHIMI GOINDA
DIANNA ISTIQOMAH, Hwang Who Young, M.A.

Universitas Gadjah Mada, 2016 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/

UNIVERSITAS
GADJAH MADA

1.7 Sistematika Penelitian ..........cccocooiieerrnniceeesrcee e Error! Bookmark not defi
BAB L. Error! Bookmark not
LANDASAN TEORI ...t Error! Bookmark not

2.1  Semantik dan Makna Kontekstual.............cccocovvvrnnsinneeeeeeeenes Error! Bookmark not defi

2.2 Frasa NOMINGAL ........coooovoioiiicieeeeeeeeeee et Error! Bookmark not defi

2.3 Klasifikasi Kata BENUa...........ccocceeveveveeeeeiereceeeeetceeeeeeeeveevee e Error! Bookmark not defi

2.4 PArtiKel EUI (D) o Error! Bookmark not defi

2.5 Kilasifikasi Partikel EUi (2]) ..o sesneens Error! Bookmark not defi
BAB T .. Error! Bookmark not
HUBUNGAN MAKNA FRASA BERPARTIKEL EUI (2]) oo Error! Bookmark not

3.1 Penanda Kepemilikan (NP2 milik NPL).......ccccccoooeviviviiiviniriceeeeen Error! Bookmark not defi

3.2 Penanda Hubungan antar Orang/Status (NP2 terhadap N1) ............... Error! Bookmark not defi

3.3 Penanda Agen Predikatif............cccovrinennniceenceeesece Error! Bookmark not defi

3.3.1 Agen Predikatif Pelaku Tindakan (NP2 yang dilakukan oleh NP1)
Error! Bookmark not defined.

3.3.2 Agen Predikatif Pengalam (NP2 yang dialami oleh NP1) ..............
Error! Bookmark not defined.

3.4 Penanda Pembuat (NP2 buatan NPL)........ccccccoeoiiiiiirinnirirrresreeene Error! Bookmark not defi
3.5  Penanda Posisi (NP2 yang ada di NPL) ..o Error! Bookmark not defi
3.6 Tempat Kejadian (NP2 yang terjadi di NP1) .......cccoovvvivivivinisrcrernnnen. Error! Bookmark not defi
3.7 Tempat Asal (NP2 dibuat/tercipta di NP1) ......cccccoovvivivirinnrrrrrren Error! Bookmark not defi
3.8 Penanda Hubungan Bagian dan Keseluruhan (NP2 bagian dari NP1)Error! Bookmark not def
3.9  Penanda Sifat (ciri) (NP2 yang dimiliki NP1) .......cccccoovrinnnrirnnnnn. Error! Bookmark not defi
3.10 Waktu (NP2 yang terjadi pada NPL)........cccccociiiiiiiiieeeeeeee Error! Bookmark not defi
3.11 Penanda Perihal (NP2 mengenai/berhubungan dengan NP1)............. Error! Bookmark not defi
3.12 Penanda Kuantitas (NP2 yang berjumlah NPL1).........cccccoeeiinierennnee. Error! Bookmark not defi
3.13 Penanda Persamaan (NP2 seperti NPL) ..o Error! Bookmark not defi
3.14 Penanda Sebutan (NP2 yang disebut sebagai NP1) ..........ccccocvvvnneee. Error! Bookmark not defi
3.15 Penanda Tujuan (NP2 untuk NPL) .......coccoeiirieeiieeeeee e Error! Bookmark not defi
3.16 Penanda Keterangan tambahan (NP2 dijelaskan dengan NP1) .......... Error! Bookmark not defi
BAB [V s Error! Bookmark not



ANALISIS HUBUNGAN MAKNA FRASA BERPARTIKEL EUI DALAM KUMPULAN CERITA PENDEK
CHIMI GOINDA
DIANNA ISTIQOMAH, Hwang Who Young, M.A.

UNIVERSITAS Universitas Gadjah Mada, 2016 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/
GADJAH MADA

KESTIMPULAN ...ttt Error! Bookmark not
O bbbttt bbbt eeeas Error! Bookmark not
LAMPIRAN ...ttt sttt Error! Bookmark not
DAFTAR PUSTAKA L.ttt Error! Bookmark not

Xiv



ANALISIS HUBUNGAN MAKNA FRASA BERPARTIKEL EUI DALAM KUMPULAN CERITA PENDEK
CHIMI GOINDA
DIANNA ISTIQOMAH, Hwang Who Young, M.A.

Universitas Gadjah Mada, 2016 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/

UNIVERSITAS
GADJAH MADA

DAFTAR TABEL

Tabel 1. Partikel Eui (2]) sebagai Penanda Kepemilikan........................... 23
Tabel 2. Partikel Eui (¢]) sebagai Penanda Hubungan antar Orang/Status 28

Tabel 3.  Partikel Eui (2]) sebagai Penanda Agen Predikatif Pelaku

TINAKAN ...t e 33
Tabel 4. Partikel Eui (£]) sebagai Agen Predikatif Pengalam................... 38
Tabel 5. Partikel Eui (2]) sebagai Penanda Pembuat................ccccovevrvnnnne 41
Tabel 6.  Partikel Eui (2]) sebagai Penanda POSiSi.............ccccovvrvrvrvrvrnennnnns 44
Tabel 7. Partikel Eui (£]) sebagai Penanda Tempat Kejadian.................... 47
Tabel 8.  Partikel Eui (2]) sebagai Penanda Tempat Asal ..............cccevvnne 50
Tabel 9.  Partikel Eui (2]) sebagai sebagai Penanda Keseluruhan dan

Bagian.......oooviicceee e 53
Tabel 10. Partikel Eui (2]) sebagai Penanda Sifat atau Ciri .............cccoco...e. 56
Tabel 11. Partikel Eui (2]) sebagai Penanda Waktu ..............ccccoevvvrvrvrvrnnnn 59
Tabel 12. Partikel Eui (£]) sebagai Penanda Perihal ..............ccccceevviinnenen, 62
Tabel 13. Partikel Eui (2]) sebagai Penanda Kuantitas ..................c.coevevnne 67

XV



UNIVERSITAS
GADJAH MADA

ANALISIS HUBUNGAN MAKNA FRASA BERPARTIKEL EUI DALAM KUMPULAN CERITA PENDEK

CHIMI GOINDA
DIANNA ISTIQOMAH, Hwang Who Young, M.A.

Universitas Gadjah Mada, 2016 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/

DAFTAR LAMPIRAN

Lampiran 1. Kalimat Berpartikel Eui (2]) yang Berfungsi sebagai
Penanda Kepemilikan ...........c.ccooiviiiiiinniince
Lampiran 2. Kalimat Berpartikel Eui (2]) yang Berfungsi sebagai
Penanda Hubungan antar Orang/Status ......................
Lampiran 3. Kalimat Berpartikel Eui (2]) sebagai Penanda Agen
Predikatif Pelaku Tindakan...........ccccooeviiiiniinnnnnnnnn
Lampiran 4. Kalimat Berpartikel Eui (2]) yang berfungsi sebagai
Agen Predikatif Pengalam .............cccoceveiiieiiiieceene.
Lampiran 5. Kalimat Berpartikel Eui (2]) yang Berfungsi sebagai
Penanda Pembuat...........ccccoveveiininiinieneese e
Lampiran 6. Kalimat Berpartikel Eui (2]) yang Berfungsi sebagai
Penanda POSIS ........ccouviierieiie e
Lampiran 7. Kalimat Berpartikel Eui (2]) yang Berfungsi sebagai
Penanda Tempat Kejadian ............ccooevveienincicnnnnn
Lampiran 8. Kalimat Berpartikel Eui (2]) yang Berfungsi sebagai
Penanda Tempat Asal .........cccocoviiiiiiiicieie e
Lampiran 9. Kalimat Berpartikel Eui (2]) yang Berfungsi sebagai
Penanda Keseluruhan dan Bagian .............c.ccccceveneee.
Lampiran 10.  Kalimat Berpartikel Eui (2]) yang Berfungsi sebagai
Penanda Sifat atau Ciri .........cccoovviviiiiiiieienc e
Lampiran 11.  Kalimat Berpartikel Eui (2]) yang Berfungsi sebagai
Penanda Waktu ...........ccevvieiieieie e
Lampiran 12.  Kalimat Berpartikel Eui (2]) yang Berfungsi sebagai
Penanda Perihal ...........cccooviiiiiiiiiee e
Lampiran 13.  Kalimat Berpartikel Eui (2]) yang Berfungsi sebagai
Penanda Kuantitas ..........ccccoccevvevrninneenese e
Lampiran 14.  Sinopsis Kumpulan Cerita Pendek Chimi Goinda
CAOT AL e
Lampiran 15.  Sampul Depan Kumpulan Cerita Pendek Chimi

Goinda(F ©] LA T v,

XVi

84

86

87

90

91

91

94

94

95

96

97



ANALISIS HUBUNGAN MAKNA FRASA BERPARTIKEL EUI DALAM KUMPULAN CERITA PENDEK
CHIMI GOINDA
DIANNA ISTIQOMAH, Hwang Who Young, M.A.

Universitas Gadjah Mada, 2016 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/

UNIVERSITAS
GADJAH MADA

DAFTAR ARTI LAMBANG DAN SINGKATAN

Ket : Keterangan untuk halaman dan baris

NP : Frasa nominal (noun phrase)

NP1 : Frasa nominal pertama

NP2 : Frasa nominal kedua

() : Pengapit tambahan keterangan atau penjelasan

¢ : Pengapit makna atau terjemahan

: Ada bagian yang tidak disebutkan
/ : atau
— : menjadi atau berasal dari

Cetak miring : Cara baca atau istilah asing
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PEDOMAN TRANSLITERASI

Romanisasi huruf Hangeul dalam tugas akhir ini mengacu pada buku Aturan
Romanisasi “Romaja Pyogibeop. Ireoke Bakkwieoss-seumnida” (Zv}A} 3% 7],
olZ A Hl¥A<5YTH yang diterbitkan oleh Kementerian Pariwisata dan

Budaya Korea Selatan pada tahun 2002.

1. Huruf Hangeul

1.1 Vokal
Food - o — 1 n A a
a €0 0 u eu i ae e oe Wi

ya yeo Yo yu yae ye wa wae Wwo we
4
ui

1.2 Konsonan

K<} nm T HH AN AR

A
A
m
=
o

chk t p h kk ft bb SS ]
Catatan:

o Ketika berada di depan vokal, 77, =, dan B ditransliterasikan sebagai g,

d,dan b. Akan tetapi, apabila ketiga huruf tersebut diikuti oleh konsonan lain
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atau berposisi sebagai huruf terakhir sebuah kata, ditransliterasikan sebagai

k, t, dan p.

Contoh:

TH Gumi U3t [€=] Wolgot
wol  Baegam g [3h9F] Hanbat
<3 Okcheon 92 " 2] Beotkkot
-  Daegu W Hobeop
%5  Yeongdong

o Ketika diringi oleh sebuah vokal, = ditransliterasikan sebagai r sedangkan
ketika diikuti oleh konsonan atau berposisi sebagai huruf terakhir dari suatu

suku kata, maka = ditransliterasikan sebagai |.

Contoh:

2 guri Aot seorak

23 chilgok A imsil

2% ulleung o= [o]2= ] daegwallyeong

2. Aturan Khusus dalam Romanisasi
2.1 Perubahan romanisasi dapat terjadi sebagai akibat adanya perubahan bunyi
karena bertemunya dua konsonan tertentu, seperti tersebut di bawah ini.
2.1.1 Perubahan bunyi dari berpadunya dua konsonan
Contoh:

wlwl [¥] v} |baengma AEZ [AE 5 ]sinmunno

XiX
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£ 2 [F4]jongno A2 [*4 Y lwangsimni
Hul [ 2 Jbyeollae 22t [A 2 silla
2.1.2 Munculnya bunyi - dan =
Contoh:
&lo] &-[8hd € lhangnyeoul 2ok [22F]allyak
2.1.3 Perubahan bunyi sebagai akibat palatasisasi
Contoh:
3] =o] [l %] ]haedoji 55|tk [mF2] T} Imachida
Zo] [7}A] lgachi
2.1.4 Munculnya bunyi letup sebagai pertemuan 7, &=, B dan < dengan

5,

Contoh:

%31 [x51]jokho 7] [#7 Jjaphyeo
=t} [+=E}Inotha 2] [W+A] Inachi
Catatan:

e Perubahan romanisasi tidak terjadi apabila & terletak dibelakang 7,
= dan H.

Contoh:

523 Mukho & Jiphyeonjeon

2.2 Tanda pemisah (-) dapat digunakan untuk menghindari kesalahan dalam

pelafalan
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Contoh:

A 8- seun = se-un 3] 2t haeundae = hae-undae

2.3 Huruf kapital digunakan sebagai huruf pertama dalam istilah-istilah khusus,
seperti nama, tempat, instansi, d.l.1.

Contoh:

F-2FBusan A& Sejong

2.4 Nama keluarga ditulis di depan nama diri

Contoh:
%1}+2]: Song Na-ri 183} Min Yong-ha

Song Nari Min Yongha

2.5 Istilah daerah adminitrasi seperti &, Al, i, T, &, ¥, ¥, &, dan 7}
ditransliterasiakan sebagai do, di, gun, gu, eup, myeon, ri, dong, dan ga.

Tanda pemisah dituliskan di antara nama daerah dan istilah administrasinya.

Contoh:
A 5= % Jeju-do 1 ¢+2] Inwang-ri
= %-5Dodong-gu J2Hs Dangsan-dong

2+ Samjuk-myeon
Catatan:
[e]

e lstilah untuk daerah adminitrasi seperti A], =, dan <3 boleh

menggunakan tanda pemisah, boleh tidak.

Contoh:
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A& A Seoul-si ’d 5= A]: Cheongju-si
Seoulsi Cheongjusi

=75 Sunchang-eup s}3 " Hampyeong-gun
Sunchangeup Hampyeonggun

2.6 Nama orang dan nama perusahaan yang telah dikenal secara luas tidak

mengalami perubahan romanisasi

Contoh:
712-3]: Kim Eun Hee ~Hd: Samsung
Gim Eun Heui Samseong
ul2] A3 Park Ji Sung & o] Hyundai

Bak Ji Seong Hyeondae
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